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Данное пособие предназначено для учащихся детского объединения и педагога. Разработано согласно разделу дополнительной образовательной  программы «Диалог культур» - « Национальные символы России». Пособие состоит из теоретической части, где излагается история становления гимна Российской Федерации, и практической, включающей упражнения, направленные на закрепление и практическое усвоение материала.
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1. Гимны России
Гимны России в разные исторические периоды:
1.  Гром победы, раздавайся! (неофициальный) (1791—1816)
2.  Молитва русских (1816—1833)
3.  Боже, Царя храни! (1833—1917) 
4.  Рабочая Марсельеза (1917—1918) 
5. Интернационал (1918—1944)
6.  Государственный гимн СССР (1944—1990) 
7. Патриотическая песня (1990—2000) 
8. Государственный гимн РФ (с 2000 года) 
Прежде чем в 1816 году, был официально принят государственный гимн, все торжественные события сопровождались церковными песнопениями, а при Петре Великом — военными маршами.
Такие песни, как «Гром победы, раздавайся!», «Коль славен наш Господь в Сионе…», никогда не считались официальными гимнами, но были своего рода русскими «духовными» гимнами, приобретя популярность. В 1816 году был избран, в качестве гимна России, один из старейших европейских государственных гимнов, гимн Великобритании «God Save the King» («Боже, храни Короля»). Этот гимн стал в России исполняться на слова Василия Жуковского «Молитва русских». 
С 1816 по 1833 годы этот русский гимн исполнялся во всех торжественных случаях, но музыка оставалась английской.
Автором второго официального гимна был Алексей Федорович Львов, в 1833 году сопровождавший Николая I в Австрию и Пруссию, где императора повсюду приветствовали звуками «God Save the King». Царь поручил Львову сочинить новый гимн. Он написал мелодию и обратился к Василию Жуковскому с просьбой переделать несколько строчек, чтобы слова ложились на музыку. 18 декабря 1833 года состоялось первое публичное исполнение гимна, ставшего известным под названием «Боже, Царя храни!» в Москве в Большом театре. 25 декабря 1833 года Николай I утвердил гимн Львова.
«Боже, Царя храни!» оставался официальным гимном вплоть до свержения монархии . 2 марта 1917 года Временное правительство ввело в качестве нового гимна «Марсельезу» — национальный гимн Франции. Созданная в 1792 году Кристином Руже де Лилем, она воспринималась всеми как гимн свободе. В России была популярна «Рабочая Марсельеза» на слова Петра Лаврова - сокращённый вариант французского гимна.
После Октябрьской революции 1917 года «Марсельезу» начал вытеснять «Интернационал» - международный пролетарский гимн, созданый во Франции. Его текст в 1871 году написал Эжен Потье, а музыку в 1888 году Пьер Дегейтер. На русском языке припев «Интернационала» был напечатан в 1900 году. Полностью на русский язык «Интернационал» перевёл в 1902 году Аркадий Яковлевич Коц. Из шести частей оригинального текста в русский вариант вошло только три. Впервые пролетарский гимн официально прозвучал на похоронах жертв Февральской революции в Петрограде. Позднее текст был дополнен, и в 1918 году провозглашен III Всероссийским съездом советов Государственным гимном РСФСР (с 1922 года одновременно и гимном СССР). С 1944 года, после введения нового Гимна СССР, «Интернационал» остаётся официальной песней Коммунистической Партии.
Государственный гимн СССР, музыка которого совпадает с музыкой сегодняшнего российского гимна, был официально введён в действие 1 января 1944 года. После того, как в 1943 году был распущен Коминтерн, и отношения с союзниками требовали от СССР отказаться от каких-либо намёков на мировую революцию, сохранять в качестве гимна СССР «Интернационал» оказалось невозможно. Также, победа в Великой Отечественной войне усилила патриотические настроения в советском обществе И патриотические чувства решено было отразить в новом гимне. Был объявлен конкурс, в котором участвовало более сотни соискателей. Музыку для гимна выбирал лично Иосиф Сталин, остановивший свой выбор на музыке к песне «Гимн партии большевиков», написанной А.  Александровым. 
 Текст гимна отбирал также Сталин и специальная правительственная комиссия. Больше всего вождю понравился вариант Сергея Михалкова и Эль-Регистана, который он лично редактировал. Поэты работали над текстом гимна до осени 1943 года. Однако, первой версией гимна Сталин был не совсем доволен. Через день доработанный текст был готов и 28 октября авторов пригласили к Сталину. Когда их доставили в Кремль, Сталин представил лист с текстом гимна, который был исписан пометками и замечаниями. Им пришлось ещё раз доработать текст прямо в Кремле. Окончательный вариант гимна был положен на музыку «Гимна партии большевиков». 14 декабря 1943 года гимн официально был принят. Впервые новый гимн был исполнен в ночь на 1 января 1944 года. Официально использовался с 15 марта 1944 года.
После разоблачения «культа личности» Сталина в 1956 году, гимн СССР использовался без слов, потому что в тексте упоминался бывший руководитель страны. Хотя официально слова гимна отменены не были. Текст гимна является неотъемлемой частью Конституции, поэтому правительству требовалось принять новый вариант текста без упоминания о Сталине. Автору первого гимна Сергею Михалкову было доверено создание второй редакции советского гимна. Новый гимн был утверждён 27 мая 1977 года. В нём были исключены упоминания о Сталине, армии, знамени и добавлены слова о коммунистической партии и коммунизме.
Принятие одного единого гимна в СССР спровоцировало процесс создания собственных национальных песен в союзных республиках. Однако гимн самой большой по площади республики РСФСР тогда так и не был принят. В 1990 году в РСФСР была образована правительственная комиссия по созданию государственного гимна. 27 ноября 1990 года бессловесная «Патриотическая песня» А. Петрова была единогласно утверждена в качестве государственного гимна РСФСР.
1.1.  Государственный гимн Российской Федерации
Госуда́рственный гимн Росси́йской Федера́ции является одним из главных официальных государственных символов Российской Федерации, наряду с флагом и гербом. Музыка и основа текста были заимствованы из гимна Советского Союза, мелодию к которому написал Александр Александров на стихи Сергея Михалкова и Габриэля Эль-Регистана.
После распада СССР в 1991 году мелодия Глинки стала гимном России. 11 декабря 1993 года указом президента Ельцина было утверждено Положение о Государственном гимне РФ, на основании которого гимном признавалась мелодия, созданная на основе «Патриотической песни». Коммунистическая партия периодически предпринимала попытки восстановить советский гимн, однако ей также не хватало необходимых 300 голосов для принятия закона.
Принятый гимн исполнялся без слов, общепризнанного текста для «Патриотической песни» не было. Впоследствии был объявлен конкурс на создание текста, в котором стихи принимались от всех граждан России. В комиссию поступило свыше 6000 текстов. Было отобрано 20 вариантов, которые были записаны на плёнку хоровым коллективом для окончательного выбора.
Лучшим признали текст Виктора Радугина «Славься, Россия!». Однако официально он не был принят. В 1998 году было решено, что целесообразнее на некоторое время снять вопрос о законодательном закреплении государственной символики, так как в обществе и в парламенте существуют различные точки зрения на этот счёт. «Патриотическая песня» была одной из немногих государственных мелодий в мире, исполнявшихся в то время без слов. 
 Дебаты вокруг гимна возобновились в октябре 2000 года, после встречи Владимира Путина с российскими спортсменами, которые жаловались новому президенту на отсутствие слов и невозможность петь гимн во время церемоний награждения медалями на летних Олимпийских играх. До этого футболисты московского «Спартака» выказывали недовольство об отсутствии слов в гимне. Это сказывается на моральном духе и патриотическом настрое команды, а также ухудшает результаты на международных выступлениях. Этого же мнения придерживались члены национальной футбольной команды. В.В. Путин привлёк к этой проблеме внимание общественности и вынес проблему на рассмотрение Государственного совета.
В ходе ноябрьской сессии Совета Федерации Президент заявил, что законодательное закрепление национальных символов (гимна, герба и флага) должно быть приоритетной задачей для государства. В качестве музыки для гимна В.В. Путин предложил взять бывший советский гимн, написав при этом к нему новый текст. 8 декабря Госдума проголосовала в пользу принятия музыки А. Александрова в качестве гимна. По итогам голосования была создана комиссия, задачей которой являлось рассмотрение предложений о тексте государственного гимна. От граждан было получено свыше 6 тысяч писем с текстами, но комиссия остановила свой выбор на стихах С. В. Михалкова.
25 декабря Федеральный конституционный закон «О Государственном гимне Российской Федерации» был подписан президентом. Музыка Александрова была официально принята. 30 декабря Указом президента был утверждён и текст гимна. Российский народ услышал новый гимн по телевидению в ночь на 1 января 2001 года.
Принятие гимна вызвало неоднозначную реакцию в обществе. Другие национальные символы (герб, флаг) в декабре также получили конституционное подтверждение. Триколор и двуглавый орёл были приняты Госдумой и одобрены Советом Федерации, как того требует Конституция. Был положен конец дебатам вокруг государственных символов. Вскоре Путин отметил, что таким образом был сделан необходимый шаг для исцеления прошлого страны, объединения краткосрочного советского периода с долгой историей всей России. По его словам, отказ от использования символов советского прошлого признал бы то, что целое поколение граждан прожило бесполезную, бессмысленную и напрасную жизнь.














2. Упражнения для закрепления изученного материала
1. Переведите текст с английского на русский язык
The State Anthem of the Russian Federation
The State Anthem of the Russian Federation is the name of the official national anthem of Russia. Its musical composition and lyrics were adopted from the National Anthem of the Soviet Union, composed by Alexander Alexandrov, and lyricists Sergey Mikhalkov and Gabriel El-Registan. The Soviet anthem was used from 1944, replacing "The Internationale" with a more Russian-centric song. The anthem was amended in 1956 to remove lyrics that had references to former Soviet leader Joseph Stalin. The anthem was amended again in 1977 to introduce new lyrics written by Mikhalkov.
Russia sought a new anthem in 1990 to start anew after the collapse of the Soviet Union. The lyric-free "Patrioticheskaya Pesnya", composed by Mikhail Glinka, was officially adopted in 1990 by the Supreme Soviet of Russia and confirmed in 1993 by President of Russia, Boris Yeltsin. The government sponsored contests to create lyrics for the unpopular anthem because of its inability to inspire Russian athletes during international competitions. None of the entries were adopted, resulting in the restoration of the Soviet anthem by President Vladimir Putin. The government sponsored a contest to find lyrics, eventually settling on a composition by Mikhalkov. According to the government, the lyrics were selected to evoke and eulogize the history and traditions of Russia. The new anthem was adopted in late 2000, and became the second anthem used by Russia since the dissolution of the Soviet Union.
Public perception of the anthem is mixed among Russians. The anthem reminds some of the best days of Russia and past sacrifices, while it reminds others of the violence that occurred under the rule of Stalin. The Russian government contends that the anthem is a symbol of the unity of the people, and that it respects the past. A 2009 poll showed that 56% of respondents felt proud when hearing the anthem, and 81% liked it.
2. Творческое задание. Перевод отрывка из гимна Российской Федерации с русского на английский язык.
Россия — священная наша держава,
Россия — любимая наша страна.
Могучая воля, великая слава —
Твоё достоянье на все времена!
Славься, Отечество наше свободное,
Братских народов союз вековой,
Предками данная мудрость народная!
Славься, страна! Мы гордимся тобой!
От южных морей до полярного края
Раскинулись наши леса и поля.
Одна ты на свете! Одна ты такая —
Хранимая Богом родная земля!
Славься, Отечество наше свободное,
Братских народов союз вековой,
Предками данная мудрость народная!
Славься, страна! Мы гордимся тобой!
Широкий простор для мечты и для жизни
Грядущие нам открывают года.
Нам силу даёт наша верность Отчизне.
Так было, так есть и так будет всегда!
Славься, Отечество наше свободное,
Братских народов союз вековой,
Предками данная мудрость народная!
Славься, страна! Мы гордимся тобой!
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